SZIGETI CSABA

A haldllal Atitatott szerelem ldtomdsa
/Kisérlet PetSfi "A szerelem orsziga®
¢. versének értelmezésére/







Minden ember, az emberi nem valamennyl egyede 4ltal meg-
61t - s ilymédon kollektiv - élmények egyike a_szerelem. Elet-
tény, mely egyediségében, konkrét formiléddsu torténésében a
szubjektum legsajdtabd belsS lelkd folyamata; s kollektivitd-
séban, mint az emberi, emberként valé létezés mozzanata: uni-
verzdlis, egyetemes élmény - g tudat szintjén az élmény egye=~
temességét hordozza. A személyiség szempontidbél az egyetemes
41ltal megérintett személyesség; egyfajta életmindség tehdt, mely
kiemel a mindennapok szférdjdbél. Am mint emberi ¥apesolattipus,
tirsadalmiesult jelenség is: tdrténetisége €s tdrsadalmi jelle-
ge az emberek kozsttl érintkezés médjeinak és a szerelmi szokd-
sainak a véltozdsaiban ragadhaté meg. Ahogyan a tudat beillesz-
ti a létezés folyamatdba, az emberi élet egészének értelmezésé-
be, az a szerelemfilozéfia vdltozdsain tiikrozdik.,

Igy a szerelemnek mint 1été1ménynek kor- és tudattorténeti
szerepe, jellege vdltozd. A red valé kérdezés az élet, a 1é%
egészét célozza., Nem véletlen, hdgy épp a romantikdban vdlik
kiilsnssen fontossd, amikor és ahol a tdrsadalomrél valé gondol-
kodds szintjén a legfébb célként az éltalénos'boldogségot,-a
személyiség szintjén az egyéni /szerelmi/ boldogsdgot oly gyék—
ran tételezték. A mult szdzad vetette fel teljes mélySégében az
elidegenedett 1ét problematikdjdt, s vele egyiitt a tényt: az
emberek mdr nem tudnak szeretni. Hol a szerelem adta teljesség?
Hol a feloldédds a szerelemben? S a felolddddson keresztiil a
valédi En megtaldldsa? Ilymédon a szerelemfilozéfidk szémdra a
boldogsdig, annak megléte és milyensége kérdésessé, a boldogsig
keresése kozponti kérdéssé vilt,

PetSf1i szdmdira, s e versében is,
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A szerelem orszéga

Almodtam a minap...

M4r nem tudom, hogy ébren-e vagy alva?
Csak azt tudom, hogy d1lmoddm,.

Ah, milyen szép 4lom valal!

Most amidén leirom,

Kezem még most is reszket... a gyonysrtol!
Ballagva mentem hosszu uton,

Azazhogy nem ballagva,

86t inkdbb sebesen,

Mert puszta volt a tég, amerre J4rtam,
Oly puszta, olyan prézai,

E t4jpndl csak lakéi: voltak

Még prézaidbak...

Oly szenvedélytelen, nyugodt pofdk!
Siettem el, sliettem el,

Hogy mentiil hamsarabd

Mbgottem hagyjam e

Boszantéd tijt s bosgszantébdb arcokat.
Elvégre értem egy magas keritést,
Amelynek gyémdnt kapujdra

Ez volt folirva szivdrvdny-betiikkel: -
"A gzerelem orsziga."

Vagy~azomjesan

Kaptam meg a kilincset

Es bényiték,

S mit 14ttam! égi lédtomAny!

Eldttem 411t a legdicsSbb vidék,

Minét a festbk és a koltdk

Miivé szi mdmorukban

‘Teremteni csak képesek,

Amilyen tén csak a paradicsom volt._
Virité széles hosszu vilgy

Ezer virdggal s oly nagy rézsafdkkal,
Amekkordk masutt a tolgyeks

Kozépiitt sétdlt egy folys,

Es vissza-visszafordult

A helyre, melyet egyszer elhagyott mér,
Mikéntha fdjna nékie

Végképen elszakadni téle,

A 1dthatdr szegélye

Regdényes k8szikldk valanak,

Melyek fejun

Arany felh8k lebegtek

Firtok gyanint,

El41mélkodva néztem e vidéket,
Feledve még az ajtét is betenni,
Midén beléptem.

Sokéié d11tam a kiiszobnél,

Mig végre szinte ontndablanul
Beljebb-beljebb vont a vidék vardzsa,
Eloszor is virdgos réteken
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Mentem keresztiil. Ifju emberek
Jartak koriilem, mindegyik

Lehajtott fdvel, mintha tiit keresne,
Kivdncsi lettem és megkérdezém,

Hogy mit keresnek olyan gondosan?

S felelt egy, hogy merges fiivet,
Mérges fiivet? s mivégre?

"Hogy kifacsarjam s megigyam levét."
Megdobbenék s gyorsan tovdbb haladtam,
S fdradva értem

Az elsd rézsaféhoz,

S aldja iiltem, hogy ott megpihenjek,
De emiddn letelepedtenm,

Oh borzalom? fejem folott

Egy ifju légott fslakasztva,
Elrohanék a ma51k féhoz

S a harmadikhoz és a negyedikhez

Es igy tovébb, mindig tovdbb,

De nem plhenhetek sehol,

Mert mindenik fan

Fiiggott egy ember.

Tul a folyén, tul a folydn!
Gondoltam, ott a bqldo%észerelem.

S szaladtam a folyé T

Cabnakba iiltem, s gyorsan evezék,

De hunyt szemekkel,

Mert a habokban egy-egy holttetem
Utotte £61 magdt,

S a partrél, mlnt a megrlasztott békék,
Ugrdltanak be ifjak és lednyok,

Atértem a vizen,

S heh, itt is mindeniitt

A regl latomany!

Méregpohdr, akasztott emberek,
Mindenhol ez, mlndlg csaek ez,
S hdtul a szikldk ormirdl
Veték le miasok magokat,

S alant a volgynek eles kovein
Kifeccsent szivokbdl a vér

S fegokbol a veld.
Ketsegbeesve nyargalék
Mindenfelé, mindenfelé,

De mindeniitt a régi latomany-
Dult arcok és ongyllkolas'...
Csupén csak a t4j és az ég mosolygott.

/Kolté, 1847. oktéber/

A mii e Petd8fi~kutatds egyik mostohagyermeke: ©ndllé

elemzés még nem ldtott napvildgot réla. Az esztétikai szem-
pontu mindsités legfSbb akaddlya eleddig a vers tisztdzat-
len élményalapja volt. Horvdth Jénos szerint olvasminyélmény-



b3l sziiletett, Gyongyssi Istvdn "Murdnyi Vemus"—a egyik
részletének hatdsa alatt, s igy "Sz8 sincs... réla, mint-
he e kdltemény sotét felfogdsa a szerelemrdl valamely el-
kedvetlenits é1lményb5l meritené ihletét éppen a mézeshe-

tek idején!"1 I11lyés Gyula szerint pedig csak "egy &tlet
sziilstte",? Martinké Andrds a kérdést ugy véli feloldhaté-
nak, hogy a keletkezést /ami gyakran idében is elkiiloniild
fdzis/ kordbbra teszi, mint a vers 1ejegyzését.3 A magunk
részéril egy olyan felfogds kdrvonalazdsit kisérel}iik meg,
mely alapj4n a mii egyfeldl a lirai En rendkiviil 4ttételes,
de felfejthetd gzimbolikdju szerelmi élettorténeteként, mds-
feldl vulgdris szerelemfilozéfiaként értelmezhetl, Igy a
mirél szél a vers? biogréfia-kszpontu kérdése helyett a gon-
dolati-filozofikus tartalomra kérdeziink, egységben a hogyan
8z61?, az esztétikai megformiltsdg alapjellemzdinek vizsgd-
latdval, '

/litomds és ldtomdsossdg/

A miivet szerves mozzanata, "kerete": az dlom illetve
a 14tomis? kérdéskore feldl véljik megkdzelithetének.

K6zismert, hogy a romantika egyes miivészei az 4lom-
nak kiilonleges fontossdgot tulajdonitottak a miialkotds 1ét-
rejottében. Goethe, Heine, Hebbel stb. rémutattak az dlom
és a vers /jellege, formdja/ hasonlésdgdra az ihletdllapot
és az dlom 41lapotdnak hasonléséga elapjén. Alkotdslélekta~
ni szempontbdl az dlmot mir hosszu ksltészettsrténeti hagyo-
miny tartotta a lira egyik §sforré sénak,” _

A l4dtomds mdsik, nem alkotdslélektani, hanem tematikus
és 1lélektani funkcibja ssszefligg a romantika alapélményével:
az univerzum intuitiv érzékelésével. Az emberi kapcsolatok
és kapcsolatlehetSségek, a kiilonféle tdrsadalmi mozgdsok, a
termelési viszonyok a bonyolultsdg olyan fokdra jutottak,
hogy az értelem szdmira dttekinthetetlenekké v4ltak: ami e-
lemi erSvel dobta felszinre azt az igényt, hogy uj eszkozok-
kel s a 14tszat /a ldtszativd vdlt jelenségszféra/ mogstt



kell a vilédg, a dolgok Osszefiiggéseit megragadni, a transz-
cendencia sikjén. A felszin mégotti lényegi korrespondenci~-
ék6, a kozmikus erdk meghéditéja az intuicié, a felszabadult
fantézia, mely a ldtomdson keresztiil taldl utat a kozmikusba, -
8 az dlmon keresztil a 1lélek mélyrétegeibe.7

A 1l4tomdsos dllapot kifejezésére Petdfi igen gyakran e
szdkapcsolatot haszndlta: ébren dlmodni., A kifejezés négy
jelentégrétegét kiilvnithetjilkk el miiveiben. 1./ Sok esetben
pusztdn 4d1lmodozdst, dbrdndozdst jelsl. Példdul:

S ott az égi magasokban j4rvdn
Epitélek, szép tiindérvildg.

0tt t6ltottem ébren d1lmodozva
A csapongd ifjusdg 1d8it,

/"Nenny és fold"/

2./ Megfeleltethetd konkrét pszichikai éllapotnak is, de ki-
zdrélag e jelentésben Pet5finél nem fordul el§. Altaliban ré-
épiill a 3./ ldtomds jelentés. Az ’ébren dlmodni’ a régi magyar
nyelvben is ldtomdst jelentett, amint ezt gréf Kohdry Istvdn -
1685~ben irott munkdjédnak cime is aldtdmesztja: "Keseredett
rabnek buban uszva s annak terhét huzva ébren alva 1litott
d1ma", PetS5fi "Almos vagyok és mégsem alhatom..." kezdetii-
kolteményének cime és elsl. sora még csak az adott vershely-- -
zetet expondlja, de a kidvetkez$ sor: "Ebren vagyok és mégis
dlmodom" - mir a k©ltS sajitos érzékelésére utal, a litomdsos
4llapot kifejezSje. Ez utébbi jelentés révén vidlhatott a szd=
kapcsolat 4./ dltaldban a koltéi ihletdllapot, sét a préféti-
kus 14tds kifejezdjévé, ami.a koltének a transzcendencidval
vals kozvetlen kapcsolatdra utel. Szegedy-Maszdk Mihdly ezt
az ihletdllapotot a mir laicizdldédott epifdnia pillanataként
értelmezi. "A romantikus Petdfi - Vorssmartyhoz hasonléan - a
képzelet munkdj4t sohasem folyamatiban, henem mindig eredmé-
nyében fejezte ki: csak azt a pillanatot 4brdzolva, melyben
az én dtlényegiil a rajta kiviilibe, az epifdnia pillanatdt,
mikor az iddtlen megjelenik az idében, azaz a véges emberi
lény megsejti az 6t kdrilvevd vildg végtelenségét. "8 B x51t5-
attitiidre, az érintkezésre a transzcendencidval: a mult és a



jelen, a jelen és a jovs, az ismeretlen, a fantasztikus
feltdruldsdra j6 példa az 1847-ben irott "Az éj" cimii Pe-
t6fi-vers, melyben a "szellemhangok rejtelmeit" az Griil-
ton és a haldokldén /kik kiilonleges tudds birtokosail/ kiviil

Még egy hallja,
Még egy
Harmadik:

A k51t8, ha
Ebren

Almodik,

"A gzerelem orsziga" cimi verse is a fentebb koriilirt
tipusba tartozik, a jelzett attitiid egyik terméke. Vissza~-
tekintd vershelyzet megteremtésével indul a mii: Petéfi a
felébredés utdn 1dézi vissza "M4r nem tudom, hogy ébren-e
vagy alva" feltdrult ldtomdsit. Azt a ldtomdst, melyben a
csillogd felszintll, a jelenségektdl a mélyedbb Ssszefiiggé-
sekig, e 1lényegig vezet az ut. Az az ut, amely elvezeti az

olvasét is a felismerésig.

/1étviny és 14tszat/

A lényeghez, a dolgok mélyben huzédé ssszefilggéseihez
vezet§ ut nemcsak képletes: a vers teremtette fikciéban
konkrét médon is megjelenik /az dlombell ut/. Jellegzetes
és érdekes technikival "tér" Pet6fi vdndorldsdnak utjdra!
K61t61 gyakorlatdban egyedi jelenség, ahogy az emlékképek
felidézésének gondolatmozgdsit, a visszaemlékezés bizony-
talansdgdt érzékelteti, ElsS emlékkép: amint ballagva megy
az élombeli uton., De rogtén felvillan benne egy mdsik, im-
mir lényegesebb, Az a kép, hogy a tdj puszta volt, kietlen.
E felvillands segitségével megtorténhetik az eredeti emlék-
kép korrekcidja: sebesen haladt dlmdben az uton., A korrek-
cié immdr logikei indokoldsa azonban pdr sorral késdébb tii-
nik fel: sietett, mert bosszantotta a kietlen t4j és az u-
nalmas arcok ldtvédnya. Mir-mir' automatikus irdst tartunk ke-
ziinkben! '



Ballagve mentem hosszu uton,

Azazhogy nem ballagva,

S6t inkédbb sebesen,

Mert puszta volt a t4j, amerre jértam,

Oly puszta, olyan prézai,

E t4jndl csak lekéi voltek még prézaibbak...

Oly szenvedélytelen, nyugodt pofdk!

Siettem el, siettem el,

Hogy mentiil hamarabb

Mogottem hagyjam e ’

Boszantd td4jt s boszantébdb arcokat.
Az igék mind egy lélektani 4llapot felé mutatnak: csupa
felfokozott mozgds, tiirelmetlenség. A "tijnak" csek leg-
£6bb jellemz6i vannaek felvdzolva: puszta, prézai /!/. A
lirai En tlirelmetlensége - a cimb6l sejtve, hogy merre tart
- a szerelem utdni vdggyal magyardzhaté. E szerkezeti egy-
gég jelentése az 6t kovetl 1l4dtoméds ellenpontjeként foghatd
£6l: ha az a szerelem birodalms, akkor ez itt a szerelem-
nélkiili élet, Ha ez a t4j prézai, ugy a szerelem birodal-
minak téja koltSi [olyan, "MinSt a koltSk / Mivészi mémo-
rukban / Teremteni csak képesek,ﬂ]. '

A k6ltemény szerelemlitomisa az archetypusra valé épi-
tés klasszikus példdja. Homérosznil é€s Pindaroszndl tiinik
61 a boldogok szigete9, 8 e képzet eurdpai karrierje sordn
-~ tobbnyire megtartva antik attributumait - benépesﬁl min-
den kor boldogsdg- és tdjeszményének figurdival és elemei-
vel, '

Az dlombeli ut kovetkezl dllomdsa a szerelem orszidgd-
nak kapuja /19-50, sor/. Horvdth Jédnos helyesen jegyzi meg,
hogy a versben "PetSfi tdjhangulatot teremt, egységes /lyrai/
szemlélettel".lo Ez igy igaz, még akkor is, ha Petéfi szim-
bolikus jelentésii, standard elemekb8l Gsszedllitoit Ideal-
landschaft-ot hoz létre., Az dlomban megjelend paradicsomi
volgy folydja az eliziumi mezdkdn folys Léthéig, vegy tén
az egyiptomi mitoldgidben megjelend halottak folydjdig ke-
nyarog vissza.ll Hogy Petifinél e téjfestés esetén olyan
k51t61 technikirsl beszélhetiink, mely szokvényos elemeket
illeszt egymds mellé, azzal illusztrdlhatd, hogy ugyenezen
elemek mds verseiben is fellelhetlk., Példdul mids szdvegkor—
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nyezetben, metafora részeként:

Regényes bércek k&szikldi kozt folyt

Csengd morajjel egy tiindér patek,

Dicsvdgy patakja! ajkaim be Sle

Sok boldogité mémort ittanak,

/"Itt benn vagyok a férfikor nyardban..."/
A tdj maga szituativ keretbe dgyazott: a versbe emelt
En mozgésa megdllt, ami Ssszhangban ven azzal a pszichikei
é1llapottal, ahogyan e ldtvdny az Enre hat: az dmulattel,
a cgoddlkozdssal, E téjfestésben a fiktiv lirai En 14tszé-
lag eltiinik szemiink el8l, de 4ttételesen itt is Jjelen van:
a szem eldtt egy eddig elzdrt vidék panordmija tdrul fel -
8 a szem kdrbetekint a vidéken. A ldtvédny ilyenfajta /egy
néz8pontbél t6rténd s ahhoz viszonyitott/ érzékelését PetSfi
tokéletesen adja vissza, s innen a t4j /hangulati/ egysége,
. melyet egy vizuilis egység teremt meg a maga §116képszeriisé-
gével, A szem egy pillanatra befogja az egészet, a tdvoli
elemeket: ‘
Virité széles hosszu. vol

Ezer viraggal s oly nagy rézsafékkal
Amekkordk mdsutt a tdlgyek.

S ezt kiovetik a ldtviny részletei:
Kozéplitt sétdlt egy folyé,
Es vissza—visszafordult
A helyre, melyet egyszer elhagyott mir,

Innen emelkedik egyre feljebb a tekintet:
A ldthatdr szeEélﬁe : ﬂ'
Regenyes koszikla valédnak,

Melyek fején
Arany feIﬁ'E lebegtek

Firtok gyandnt.

/Lényeg és dtlényegiilés/

Petofi a boldogsdgbirodalom ilymédon’ felepitett képze~
" ¢t 8z elkdvetkezlk sordn lerombolja: az archetypus felé-
pitése és leromboldsa egy csucspontjén megtors, felfelé,



majd lefelé irdnyuld ivet rajzol fol.

Mondottuk, hogy a fiktiv En fizikai mozgdsa és a 14t-
védny hatdse pdrhuzamosan, egymisnak megfeleltetve fut a
veraben, Az eldz8 részekben mozdulatlansdgot 41lapithattunk
meg, a kovetkezlkben fokozddé dinamikét: mentem, gyorsan
tovabb haladtem, elrohanék, szaladtam, gyorsan evezék, nyar-
gelék. E kettSsséget, az emlitett "torést" ismétli meg a
1l4tvdny Jellegének vdltozdsa is. Az eld8zd egység korbetekin-
tésének mozaiktechnikdjdval szemben /mely egységes vizudlis
képet, panordmit adott/ itt csupa vdgdst, pillanatképet 14t-
hatunk: - képletesen szélva - egy film gyorsan pergé-vialto~
z6 kockdit. A kordbban egységes paradicsomi tdj részeire
szakad, felrobban. A boldog szerelmi dbrdndok valamennyi
attributuma metamorfizison megy keresztiil, eredeti jelen-
tésével ellentétes tartalom hordozéjdvd vdlik. Minden elem a
boldogsig jelképébSl a haldl eszkizévé vialik, az ongyilkos-
sdg eszkoze lesz. A virdgos réten mérges fiivek nyilnek, me-
lyek levét hajtjédk fel az ifjak; a rdézsafdkon akasztottek
tetemei 16gnek; a szikldk ormairdl vetik le magukat_a'szeq
relmesek, s a volgy kidvein friccsen szét vérik és agyvele-
jiik ' :

Az archetypus felépitésével és leromboldsdvel pdrhuza-
mosan haladt a lirai En fizikai mozgdsa. Ezt az ivet kaveti,
erre az ivre épiil r4 a l4tomisban a lirai En pszichikai moz~
gdsa, érzelemvdltozdsa is: j61 nyomon koévethetS: hogy épiti
fel, é1i 4t és rombolja le belsSleg is boldogsigorszdgdt!

‘ «.omentiil hamerabb

Mogottem hagyjam e
Boszantd t4jt s boszentébb arcokat.

L 20 N

Vagy—-szomjasan
Raptem meg & kilincset

Eldlmélkodva néztem e vidéket,

Kivdncsi lettem és megkérdezém,

Megdobbenék




Csénakba iiltem, s gyorsan evezék,
De hunyt szemekkel,

' Ké tségbeesve nyargalék
"A szerelem orsziaga" igy lesz felismerés-vers: a ldtvidnytél
az ut a lényegig vezetett. A keresett boldogsig nem létezik,
a szerelem dtitatédott a halfllal: végy-birodalma a haldl
birodalmivd védltozott. Felszin /14tvdny/ és lényeg ilyen
feltdruldsa és feltdrdsa az eurdpai kdltészetben is gyako-
ri jelenség. Kozismert példeként utalhatunk Keats "La Belle
Dame sansg Merci" cimii klteményére, mely szintén a felisme-
rés folyamatdra épiil. "A 1dtszdlag bardtsigos természetbll -
.irja egyik elenzdje, Ernst Fischer -, forrdsbSl és mezbbél,
vadmézbbl és mannaharmatbsl a tindérkirdlynd vad szeme me-
red az ifjura, "her wild sad eyes" /vad, vad szeme/."12

A Petdfi-versben megfogalmezott szerelemfilozéfia fon-

tos eleme a gydnydr. E kategdria fogja 4t a ldtomdsbeli ér-
zelmi reakcidkat, s tartalmazza osszefoglald médon a kdltd
viszonyuldsit a vers tdrgydhoz, a ldtomishoz, Petifi a ldto-

mis egészét mindsiti:

Ah, milyen szép dlom valal
Kezem még most is reszket... a gyonydrtsl!

Nem véletlen, hogy PetSfi megdllitja a sor lendiiletét az

. utolsé szé elstt, s a sort felkidltdjellel zdrja. A vers 1lé-
lektani ive a kétségbeesésnél és a borzaddlynsl z4rul illet-
ve szakad meg: ezért is meglepl az Osszegzl ngynysr" szd.
Itt egyrészt a romantikus irdnia nézdpontjdnak jelentkezé-
sét tapasztalhatjuk, mellyel a k6lté a versteremtd é1lmény
dtélve-meghaladdsit jelzi:‘az etikai természetii é1lmény esz~
tétikaiba vald dtforditdsdt. Mdsrészt a kifejezésben még ben-
ne rezeg az érzékenység kora ams kultusza, mely a meghason-
lottsdg talején a fajdalom gyonyore érzésének nemességét,
magasabbrendiiségét hirdette.l3 De annak érzékeltetésére,

hogy e kategéria behatolt az esztétikai gondolkodds teriile-
‘tére is, hadd utaljunk Ludwig van Tieck hires megdllapitdsd-
ra: "A koltészet, a mivészet, sét maga az dhitat is csak ken-
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A verskezdet tehdt feliilemelkedést jelez egyuttal;
a romantikus irdénia ver itt hidat vdgy és valdsdg, vildg
és tudat ellentmonddsainek szekadéka folé,

/Elettorténet és életérzés/

Petdfl szerelemmel kapcsolatos dlom-verseinek f6 '8
kezdetben kizdrdlagos tipusa az un. vigyteljesits dlom-
vers-tipus. Ehhez sajdtos dlomfunkcié kapcsolédik, ‘mely
szerint az ébrenlét végyal tikrozSdnek viesza és telje~
sednek be az 4lomban, Iélektani kategdriaként is ertelmez~
het§, ami azt jelenti, hogy redlis szerepe van, nem pusztdn
k61t61 ‘fikcié. Ahhoz a freudi dlomtipushoz 411 kbzel, mely-
ben a vigy leplezetleniil tor afelé, aminek beteljesiiléaét
a jelen akaddlyozza. Freud szellemes megjegyzése szerint
minden 1lyen dlom "helyettesithetd egy Shajté mondattal,
ee. Am az dlom tobbet ad, mint ezt az optimumot. A vdgyat
mér teljesedve, a teljesedést redlisnak és jelenvaldnak~
érzékelteti. Az Shajts médban 4116 gondolatot a;jeienbeli’
gzemlélet helyettesiti."l5 S ez feltételez és létrehoz egy
olyan hatdsmechanizmust, mely magdban foglalja a sivdr je-
‘len és a /csak az &lomban teljesiils/ vigy ellentétét, s
mintegy ennek pszichikei konkluzidjaként a felébredés utd-
ni csaléddst, A verstipusba tartozd miivek szerkezetét is
meghatdirozza e mechanizms: a sivdr jelen, a beteljesiilt
védgy és a csalédds tartalmi-szerkezeti triptichonj4t.
/Példdul: "£1lom"?1840/?1841, "Jénos vitéz% 221-224, sor,
"Salgé" 227-233. sor stb./ Ahogyan jellemzd a szerelmi
élettorténetre, egy-egy periddusra a végyteljesits d1lmok
jelenléte, ugy megritkuldsuk, sét eltiinésiik is. Forditott
élethelyzet esetén, mint amilyen egy viszonzdsre taldlt
szerelmi kozeledés, az ilyen tipusu erotikus dlom egycsa-
pdsra eltiinik., Az 1846/1847-es év, de kiiléndsen a koltéi
idészaek hangsulyozottan dlom-tagadf.



Itt hagyndm mdr ablakom, hogy elmenjek

kefekunni és 41lmodni; de minek? .
lmodni ugysem tudnék én oly széget,

Mint amily szép most el&ttem az élet.
/“Vilégoskék a csillagoa éjszaka, " 1846,
nov., 7-10,./

- 0lemben kedves ifju feleség, ‘
Milyenrsdl lelkem annyit 41lmodék,
Middn virdgid kozt, képzelet,
Mint mdmoros illangé, repkedett,
/"Elérgem... 1847. okt. /
Fordulépontot jeleznek e miivek: Petsfi bennilk &letének
egyik szakaszdt, mégpedig egyetlen egésznek l4tott szaka-
szdt zdrja le. Versekben gondolkodva a fordu16pontot Jjel-.
.28 egyik hatdrké "Ménny és £51d" cimii verse, melyet a kol=-
£61 hetekre oly jellemzs, multidéz8, jelent és multat el-
lentétezs, szembesit§ kiltemények vesznek ksril /"Bucsu a
nétlenségtél”, "A sivatag lakéi", "Amiéba én meghdzasod-
tam...", "Egykor és most!", "Csendes élet..."/. Eddig meg-
tett belss, érzelmi életutjéra Pet6fi mint a pajkos ifju—
ségra tekint. vissza: a komoly férfikor bekoszontével el-
" tinnek a csapongs ifjusdg 4lmai is. »
A £6rfivd érés konfliktusoktél nem mentes folyamaté—
rél sz6l "Menny és £51d" cimii versében: a szerelemr61 al- '
‘kotott kordbbi elképzeléselt, végyait veti 6ssze - a megvam-
16suléssal, Ha "A szerelem orszdga" ellentétbe §11ithats
a vdgyteljesité &lmokkal, s olyan verskornyezetben szille-
tett, mikor amazok eltiintek, akkor a’ "Menny és £5ld"-ben
megfeleldjét, pdrdaradbjit is felfedezhetjilk, A szerelem
orszédgs 1dilli képe teremtett, képzelt vilég, a tudat &b~
rédndjainak terméke,

Mindt a festék. és a koltok
Mivészi mdmorukban

Teremtenl csak EEpesek. _ ‘ )
Abréndvildg robban £51, omlik Sssze. A "Menny és f£51d"
mir cimében is jelzi 4brdnd és vals ellentétét, s a vers-
ben az 4brdndvildg szertefoszldsénak tragikuma is felvil- =
lan: S '
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boldogadgvdgya beteljesiil, s a szép igézetet csak a "bus"
ébredés godorja tova.

Ezzel szemben Petifi a Baudelaire megfogalmezta ér-
zés- és gondolatvildghoz keriil kdzel: ugyanazzal a moz-
dulattal épiti fel és rombolja le mindkettd a sajdt dlom-
vildgdt a kozos archetypus felhaszndldsa sordn. Baudelaire
"Un voyage a Cythere" /"Utazds Cytherébe"/ cimii verse is
felismerés-vers: az § utja /hajéut Cythere, a boldogsdgszi-
get felé/ is a ldzektél, a vdgyaktél, a képzelettdl, a
képzelt 1ldtvidnydtél a valdig, e lényegig vezet. S ez nila.
18 a haldl, az enyészet, melyet az akasztott ember jel-
képez. Baudelaire menedéke is csak az irénia, s a magas
héfoku, pdtosszal telitett fohdsz. A képzelet idilljének
daszeomldsdt tagadd gesztussal fejezl ki, hiszen szigete
- akidrcsek PetdSfi orszdga - : :

_esen’étalt plus qu'un terrain des plus maigres,
Un désert rocailleux troublé par des cris aigres.

e o o e @

Ce n’était pas un temple aux ombres bocageres,
Ou la jeune pretresse, amoreuse des fleurs,
- Allait...

S a vers z4ré soraiban ott az allegéridbsl levont tanulsig:

Dans ton gle, o Venus! je n’ai trouvé debout

Qu'un gibet symbolique ou pendait mon image... -

- Ah! Seigneur! donnez-moi la force et le courage
De contempler mon coeur et mon corps sans dégofit116

-8 végq6 menedékkel: az esengl konyorgéssel, a kidnysrgs
aldzattal, hogy elviselhesse a test és a csomor iszonyat&t!
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